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Bm AARERL R

AT CAAEAS 5 R F & R S DhRE A S 1A T R el gk, &
B A RGP HESIR S A B R ESEEMh, — ARG
P e # B0 T PR SR IR IS . FATMULT ARt sk 4a A
RPN E 2. BERERE T Tok, AR “CET T—RiER
DR AG A A — M KRR BL, s BRI RL, (R, BARERATTY T
RZ B, T R AETETL A — R AR, AT RETH AR f A LA 2
Bildn, fH2Riml? fHoiflil? SRR E 2k A1 2 NERE,
7 T TRAL R, RN, X hfta? LR R XA
A, SEiEEMbARes h—/ N IEmA R Z, X B A F e
BT RS AE R AR R SRR A B R T A BRI IN IR
FGRIRGE&, Rord2f A e 2 S A BOM AL IE B KA aa il

B A2, WREAERL AT

A, fE R EYE, BIESAAS B CHE (word ), A 4 & TR?
Jackson f[1 Amvela (2007: 56-57) A2y, 1w LA =FARIRIE L.

B —FhE SOy, TR SCB R A A AR 4 Z I 74 d . IX
ANE KRG B, @R RIE, an word STAYHY T SCF LS
Tt AR I B Ty . AHR b SCHFAS ™, BRI TRATT T DARRI R
LGNGO, Ande 32 i do not &I/~ 1a], fH don’t 4% M e SCH)
HBE—A i, W H., X IR R 53 75 A R S 6 BT & S AR 2D
fiE. AN{E a new waste paper basket 1, BIRAPUZEM, (HAFAIZE M
ALK “UrE” —A—FERY: waste paper basket & — 5 RIS L
544y, 1 a new waste NI AS A2,

SR SNy, TR o B AN R oy IR R /N RAAL, XN E L
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ERGEM, HWARZEIN, FATMAMERI, AR
PR BB YA f7, 4 teacher, reconsider, unbelievable 26, & —A~ FE 4
PALTEHANIE—ANAF%55, 4nall ofasudden, kick the bucket' 2%,

B ME M TIE ST briEng, mEAIETFK
A P EE /RS (Bloomfield) #2H, sX P A INTY, Rl —Fhal AshT
A A ER R/ DA BEAL, ERFBAEL, HENGERMSHIA
SE/NHIRERE ST AT AE XA T LIRSy o AHXME Ui R R, A
EE . HCFNE LA EAL AR, F50 “5R" BbRiE S A —FERY,
fin looks iX/~iA], MIE & FEERE, B — A, (H MBIk
FHEEARE, looks /&2 iH] look Y8 = AFREEIZA, look BEFRA “TalfiL
(lexeme )", HA&BpJRHT A LIE (40 looked, looking) FE#B[q]—
ANEl, MEIER “iEi:E (grammatical word )”, #na, an, the, but,
and 5, {EA)FHEIARBERA W AT AFERI BT o

AR, M “GH7 BE SGEAHIL, BAEERE 7%
INATERYE S, DOHTRARE YA RS ) (kgkA, 2004: 125 5k,
2011:3) « (1) WEFHIB/NESLRAL (2) —MEFRA; (3) —43
SMCRALs (4) R AL SRE, XFERREE ST AT Y.
B EEFE LA, RHE SOh  TAREE SR E A AL,
AREIEE . B XL Ih6E.

‘WL (vocabulary) 21t 4?2 B “W” AfFaXBIFEER? —
fcke ik, LR —MiE S aimiE, B T RS RmGeERE
MBI FR, LSBT E— B L EES, el —F
TS AR S AR TA] Ak RISTERY TR . A B RyiEeL . B
RISTERIRNCSE ;s B FTUAFR R — U8y % 1A, nle B Wi s A
SR EEMIE S A, el DAEEN “TRCER™, X —FiE S A il
AR UG (lexicology ), TRV F#WF S ELFETAIAVECIR . K8 .
s, iy, BLAR T (MoREE . XIHHSF, 2009:6),

1 JEERE) 38 g BkL
2
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SN SRR I A R AR IR 7

JERIC R E R, WA (A RIERE ) (Oxford English
Dictionary) WA BRI EIAE] 60 541, X 2 2 M TaIH & B LA ?
XEFXAERIAE, ARG AT AR LI G TIHRE. GLE, o
W ZERMBR AN, Br T/ BRAERELSN, IEEELEYS
W ZAEAER BRI R, B-ENDN, EER, ARATCIkE
B, RRE (XEE, 2013:15), afEdD ORI 2R (2 %S &
WMDY 1 —4)4 = What’s in a name? That which we call a rose by any
other name would smell as sweet. iX Ui B 1% 5 A 18] 0 A BRI HSGE N 354
ZIABA BRI R IESALERBN, BAEEY (arbitariness),
Rose fEH SCHARA “ECBR”, (EHkIEHE posa, (HHARHIERZ R —FEZE
Yo, &, MR FERE, AV ZTUAA A RITARR, #AE
A BRYERY, A TR A BE T s 72 T i A W {8 1T S PR .
lexicology —id], i T7kiE #i1d] lexicologie, m] 43 hiA~1aZE: lexicon
Fllogie, ifii lexicon SLJR T4y i 18, &4 “F 145 (wordbook)” ¢ “Idl
75 logie fEILIE & “#F” WEM (MokE, XItF, 2009:6),
{5 X AR R F0 18] B B 3N SR DR AR TR A2 T S A 7 R Ta] 27
(etymology )", A T fRSCIB RN AV RN, FRATE B T2 T MEoeiB imlil iy
B,

GBI BE B S 1B A B 1 7 Sk R AR . S TE R K R AT 4y
=B 305 (Old English ) (23 7T 450 4£—1150 4E ), dy 3%
i# (Middle English ) ( 2% 7C 1150 45 —1500 45 ) F1 80 {8 3% i% ( Modern
English ) (27T 1500 4254 ) (5k4E &, 2004: 18-23), Hif Kk ik T 5
P B EAMNRERGRE, £5 ERBHEKRATH B 28%, B
#t% & N (Angles), #sdih A (Saxons), #f HLHT=% A (Frisians) Fisk
FeN (Jutes), fhfiTHYIE S HEGERRA “Btd & - Mo dhiE”, Hstd &0k

1 AR IR T CCREEIETEREALY &5 ks, http://public.oed.com/about/
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W WIELA BN, B T A BORNRIE Tho T i FnHE
HIZhZE 1% (Scandinavian), HAhialiCJL-PEBK H T H H 8% 4 & 1)
B, PRAE Al SR T AR B G S e P N AR S R E R 2 AE Rk
(Norman Conquest) (2 7€ 1066 47), HTHEvaEBEE—H (William the
Conqueror) >k Hi%HE, BIEESRK T HENIES, RABAIRIE,
SR RAFEAERINE R BIATE, MBI A B ITE S
F 7 13 R, KEAE IR S IS E, HE AR ER
TS BN AR S 26 A0 A G By R RIS A 22 0, 3054
W22V EAL, e E T RE LML, Shm T2 2EE R,
ISR B PR O TIRKRIE, RSEE T AMABT B B —
BB 1500 4EFF 4R, F] 1700 4RE58 , X BRI T30 E8 2%,
LRSI G R SR VNt Sl R DE L N == D T 2 S E AN N R i
FERE I T I DA S 2 3 ih b, RN, BT EIRIARAYIGE & J&, e3¢
BRI P SN T —RIARIE, 18 LB A8 AT B, BEER ™
P T Tl an AR R S R S5 A2, SEBERTN B K,
A A 2R E G S, HRCA RIS h ey ke &
HACHEN IR 53t

WIS 2, 23D R RIS, i AR K30 4 A
P AL IEERAMSRIERR, “tAELRT WiRiDh AR LR iE
FLAHE Y. # HAYIA, 40 strong, eye, water 5%, M ANEAE AR
FEATIRINE, BARNHIAAEIE . K15, b TIEmA S, B
I TE T HEAE A T 8 B 9 HHLdBEE JT 2= NRUIRMGSEN 19k, R%
AT, 40 come, tree, wife FEHFHILTIR . SEIEIRIL32 BTSN
B X, %0 administration, religion, condemn, mutton %%, J%iE H % H
TEANE G L TR B S B sy o BL T IE AN S TE A TRl R SE T8 h
FRAGEIETHLRY “2d” By, AUE—LE sy Ll ATE ] 25 I
Fe, mHARAERZLZE R XM IES. ack BHL TIEW
port, candle, offer, history, & H 75 I i& Y comedy, drama, biology,
theory, H&ifigd—/ MR EAENIES, TR & ERYE S kIR
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i., 4n chopsticks, kung fu ghACIR Tk .

ESBE R R 5, AOURCHIECR AR N, 5. BRE RS
AR, TR SCIAEAS . BEAER R, 1R SRR I A TR T
MY K (extension of meaning/generalization) . 7] S U%4E/N (restriction of
meaning/specialization) | il L F#% (elevation of meaning/amelioration)
1A LE RS (degeneration of meaning/pejoration) , i LAY KHR A
TR B AR 5 2R Al RS2 TR, BT E R R AR L.
e Y pig BRI HIEESE “4hiET, JEORIZARFTA IS, butcher f
TR LTI FIN, Jaky JRA L5 R A Al vl & H ok 2 A 1y
I ;5 holiday Fx ¥4 holy day, A FHELHI—H, BAELH
ERIR A . SRS/ SR SO R e e AR B, 4RTRIE e EIE R
A AR LA EERTR T, n liqueur JFORFSEMIAME, mBLER—
TR s wife RN, JRoRERRR T “FF7 IEE, 15Xt
M1 CEABE LAY 5 1A & &, 4n marshal (ST, RS “BELLAG N
minister 47 “BUFE A7, mARTRIEEE b7, 16 RIS HR R
SCRI W2 SR SR AR . A silly iIXANIA], FEdJeiE B “SEAERYT Mt
W7 28, Bl ik R RSy CRERT CEENT BE, mAHNE
MEFEA BB BT, WSCRERRRZ, SEHE. BUA.
i, Bk, ARLOBESERIZR . sAh, [EHE SR BRI
SR R S BERA

BN SR RNIAT N SR RS 7

RSkl R ERSMEMIAFE T BRI, HANEE AR
JEIE TR AIPE — R, FERIETE D, A2 2 By e i Tl TR
. SETERHL AN SR B R e 7 H AR BB TRl Bl D, o e 1 1]
DR R IZ G AR, R ) BB A B2 B il

TRl ) - Hh e /AN R MOT A AE A L, AT AN & e /D SR

5

e




T ] o . |

RIBRCHF

fif, Ebfn, decontextualization iX /™ 1dl a] LA4y iR 75 /AN i047 . de-, con-,
text, -(wal', -iz(e), -ation, —AHEE B MM, HAARRE
S WIR /N SCIAE, X ARREE ALY “il 3 (morpheme )7,
T ZARYE A R BRE 7T DA LR [R5 2

AR — AR ZR AL — /> TA] o o BE WS M B HC fth iR S5 ST A A, T4
H 4 gl il & (free morpheme ) F1%4% 17 2 ( bound morpheme ),
B R iRl 2R AT B H A IR 3R A A - R T ARAE, BIIAS A CRBIE XL,
40 manmade H [y man, earthworm H1 [y earth 1 worm, collection H1 {1y
collect, F H1ial 25 Jc — il SN #B & WAl AR, 1R £ W& UL B sl 35 24
O, FREBLEER BN b & FhRG G T 35 DAy BORTIA] . R TRl 35 AN RE G 25
— /> L U] Ty R S A7 {E, 4 singing P AY -ing, decision Y -sion, £
decontextualization —if[Hf, P& T text 24p, HARAEEREENE, —
A~ w A R O A5 E TR A B, 4N antecedent, [ ante-, -ced-,
-ent iX = E o A Bl

AR — /> 1] 35 & FH 007 A= BT 1100 2 AR B ] Y ) 92 25 A Fn B
fig, AlPFiEFE R4 HIRA 1 #E (derivational morpheme ) F1J 87 i) 3
(inflectional morpheme ), JRA:1R|Z5 AT k2% il Jit SC i, 4m ab-norm-
al, child-like, over-simpli-fi-cation 2%, fij JE iR 25 A2 e 2% 1] (1 i S K 1]
P, KT IR ) R R AN e &, BAEE AR S,
41 apples, machines, potatoes Z5; £ 1i] J& #%, %N Jack’s, the children’s,
the family’s 2%, L[k ¢, %40 big—bigger—biggest &5, B} &, #4n take—
took—taken %, #F 2, — ISR TR IER ZE USSR TiE
IERHIE, R/ NRARIFRIEA, mHdEAE R, Bk, &/ ANE
PR, o T ahim gt 25800 20 B AT RENS U T 24, TRl Sk sy
RIEEEHAS, WanE “Biny kil 1 “557 £AFER,

Ao RBERACTEZF > “W%E (content morpheme )”

1 ~(wal fpy -al RIZARMEGL, MoCH 6k u ok 7 i%ia %5 J5 (@i b
0y, B SEbRE L.
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1 “iE: % (grammatical morpheme )7, 42 L% 5k A 1] 35N
JEAT AR ELBARL, Horh N T AV IR AR T3 TRk TR 2R
AMXEFE R ZR, DGR E —E LD RERY B iR 3, 4nin,
and, have, while, when, which, but %,

AR R SR A AE— A ORI, XA R pERRA “kgil (word-
formation )", fEAIRIIE R, G TR SRRV E SEMEE, B Rm
TIRENARRE, o5& W (affix), WH (root), T (stem)
g (base ), IHZEM & T 52 R ayia Sk iml i 2 b, DASCE &A1
B E5IhRe, ARG EE R E W Z, b SOR &R A TR SRR A
W, R AT (prefix), g (infix) FIJGE8 (suffix), 20
decontextualization Hi, de-, con- A H{ER; -(u)al, -iz(e), -ation 2y J54%;
HRAETE PR W TR AEAS A8 TR A AS SCII 0 T Tl e 25 AR Y
—/ANEER, W T AR SR . 40 internationalists —1d], @IER#
FRIASE, Wl EnHARAR A nation, T TR — /T i R a2 5
RISy, BRI RE H BRI SRR B, A S nT DAL & A sl
W L [JiAZE, {540 national, international, internationalist £ A] 5k A ial T,
{HEIARERE TR . TA) A — /> P TRAR FR] T4 S Sz 2, 4Rfyd—
el AR AR o] —FRiRZR A TR, BARIRA R FUR TRz . A
A A A Al AN RESE Tl AR 1] T, 4n practical {1 impractical,
BABEAR RIA R, AN R HriF s, REgmiRAEwR, 4n-ly
# -lity,

VB B TR & an [T Y ? X 55 TA] B PN B 5 AL SO T ARy ¢
RWE? sk4kk (2004) 45T LR AR A A 1% IR (affixation/
derivation ) (illiterate, extraordinary, heighten). 434y ( compounding/
composition ) (toothache, stakeholder, easy-going). 43% ( conversion/
functional shift ) (She papered the room green.) . fili{y (blending )
(channel + tunnel = chunnel; medical + care = medicare) . #M% ( clipping )
(flu = influenza; fridge = refrigerator) . #ili% (acronym ) (BBC =

British Broadcasting Corporation) . 3 = ( back-formation ) (donate from
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donation; sculpt from sculptor; laze from lazy) ., iy ( sound reduplication )
(tick-tock; bow-wow) 14 J& 4 jil 1% i & ( commonization of proper
names ) (sandwich, maverick, ampere), iXUE#yIaEI: BARA 2E SR
WEREE K JC &, [HHE Pyles FiT Algeo (1982) HIZELE, WiRA:. HA&
TV R A 1 24 A 1B T 5 2 T IR\ BB, I X =R 5 1540
e e T TR N AL I R SR B . AT, SRR IR ScE |k, B
Al A AL a o B A A, R X SE A n] DA S iE TR D 2 T 4
PEARKHIER,

SEPUYT SR AL A 1y 7

HRERARRIC R SR MR R AR BB R, ZRET
R R AE B BBk E HEILE T RIAPF SRR,
RoagR TIEIL? AiC RS S MOLRIE S AL, BRI, HelEE
TR R ISR, i A ph 1 B 3 SR B T O A 2 SR
B, WHEEEFIE R R BEN—E, SZBAUERE S50,
BRI, EEAL BRI HES IR B Gy AR S R A,
b, FERZMHULT, HEES hivs R R KRR SO T2 L,
AREAVIRFEBHTA TGN, htk, BMAAGETIESNEH, 4Re
AL TR AR CRhRE .

AR B BBC Wik — e SCE A RSB -

Why isn’t “American” a language?"'

Why does American English take such liberties with our common

tongue?

On the other hand, why has it not taken more liberties? English speakers

first started colonising America more than 400 years ago. Since then,

1 SRR http://www.bbe.com/culture/story/20150715-why-isnt-american-a-language
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